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4 KLAMMERN - KUNSTSTOFF

Die Kleine /[ wetallic - 25 wieu
Kunststoff-Kleinklammer / x x

Plastic miniature-peg

Die Aktuelle / wetallic - 35 weu
Kunststoff-Kleinklammer / Plastic miniature-peg

Die Alternative - 45 ww __S,;-,.‘?/@*

Kunststoff-Kleinklammer / Plastic miniature-peg

Die Bewzinrte + 72w
Kunststoff-Wéascheklammer /
Plastic clothes peg

Die Starke - £0 wuu

Kunststoff-Wascheklammer, Polypropylen /
Plastic clothes peg, polypropylene

D Extra-Starke - £0 wuu

LURAN®-Wascheklammer /
LURAN®-clothes peg




e Bewdinrte"

Kunststoff-Wascheklammer, farblich sortiert
+ 7-spiralige Feder « hochwertiger Kunststoff
Plastic clothes peg, assorted colours

* 7 coil spring * high grade plastic

20 Stck. / Pack
2R 72mm 100 Pack/Karton

50 Stck. /Pack

21 e 40 Pack/Karton

Lo Starke”

Kunststoff-Wascheklammer, Polypropylen, farblich sortiert
« starke Ausfihrung * 7-spiralige Feder

Plastic clothes peg, polypropylene, assorted colours

* strong model + 7 coil spring

 Artikel-Nr._| GroBe | Verpackungseinheit

20 Stck. /Pack
€59 S0 il 70 Pack/Karton

50 Stck. / Beutel

35-0 80 mm 30 Beutel/Karton

D& Extra-Starke”

LURAN®-Wascheklammer, farblich sortiert
» extra starke Ausfiihrung « 7-spiralige Feder
+ hochwertiger Kunststoff « besonders stabil

LURAN® clothes peg, assorted colours

* extra strong model « 7 coil spring

* highest tensile-strength plastic « very solid

20 Stck. / Pack
R SO 70 Pack/Karton

50 Stck. / Pack

450 80 mm 30 Pack/Karton

Lo Klewe”

»Fur Haushalt, Biiro und Freizeit*
Kunststoff-Kleinklammer

»For household, office and hobby*
Plastic miniature-peg

 Artikel-Nr.__| GréRe | Verpackungseinheit

100 Stck. / Beutel
65-0 25mm 30 Beutel/Karton




KLAMMERN - KUNSTSTOFF

e Klewe - Metallic”

Kunststoff-Kleinklammer, metallic

Farben: gold - silber - griin - blau - rot - pink
Plastic miniature-peg, metallic finish
Colours: gold - silver - green - blue - red - pink

| Artikel-Nr.__| GroBe | Verpackungseinheit

100 Stck. / Beutel
920-0 25mm 30 Beutel / Karton

~Die Aktuelle”

»Fur Haushalt, Biiro, Hobby und Camping“
Kunststoff-Kleinklammer

»For household, office, hobby and camping“
Plastic miniature-peg

 Artikel-Nr.__| GroBie | Verpackungseinheit

100 Stck. / Beutel
CRY Il 30 Beutel / Karton

D Aktuelle - Metallic”

Kunststoff-Kleinklammer, metallic

Farben: gold - silber - grtin - blau - rot - pink
Plastic miniature-peg, metallic finish
Colours: gold - silver - green - blue - red - pink

| Artikel-Nr.__| Grée | Verpackungseinheit

100 Stck. / Beutel
2L I 30 Beutel / Karton

Lo blferuative”

,»Fur Haushalt, Biiro, Hobby und Camping*
Kunststoff-Kleinklammer

,For household, office, hobby and camping*
Plastic miniature-peg

| Artikel-Nr.__| Grée | Verpackungseinheit

100 Stck. / Beutel
e Sl 10 Beutel / Karton




KLAMMERN - KUNSTSTOFF

L 2NC N
%G‘QCB

»Tischtuch-Klammer“ - hochwertiger Kunststoff
»Tablecloth clip“ - high grade plastic

Artikel-Nr.___[Menge __________|Verpackungseinheit D

4 St./ Beutel
£ farblich sortiert/assorted colours SDlEiE]flaien

74-0 4 St./ Beutel 30 Beutel / Karton
nur weill/white only




4 KLAMMERN - #0LZ

Die tolz-Minc-Mind - 25 tiu

Buchenholz-Kleinklammer / Beech wood miniature-peg

Dietrolz-Mind + 45 tuu

Buchenholz-Kleinklammer / Beechwood miniature-peg

Bucheaholz-Klawuner « 22 i

Buchenholz-Wascheklammer / Beechwood clothes peg

Die 2uverlassige - 72w
Buchenholz-Wascheklammer mit starke'r Aufenringfeder /
Beechwood clothes peg with stronger outer-ring spring

Bucheaholz-Klawuuner - 90 i

Buchenholz-Wascheklammer / Beechwood clothes peg

Die Rustikale - 4110

Buchenholz-Rundkopf-Klammer /
Beechwood round-headed peg

Die Rees
150 dda

Buchenholz-
Klammer /
Beechwood peg

D¢ Reagenzglas-Klawuuer + 175 wu
’ ’ Reagenzglas-Klammer /
Test-tube holder




Aotzuwdsche-Klawwer” extra stark

“Holzwascheklammer extra Stark”
Buchenholzwascheklammer mit extra starker Feder
Wooden clothes peg with extra strong rustproof spiral spring

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

50 Stck. / Pack
1Ry el 20 Pack / Karton
10 Stck. / Streifen
1000 Stck. / Karton
50 Stck. / Faltschachtel
20 Faltschachteln / Karton

755-0 72 mm

2-0 72 mm

AlLls®

Buchenholz- Wascheklawwer - Bred”

Holz-Wascheklammer mit starker, rostfreier Spiralfeder, 20mm Breite
Wooden clothes peg with strong rustproof spiral spring, width 20mm

[Artikel-Nr._____|MaBe | Verpackungseinheit

760-0 Lange: 72 mm 50 Stck. / Pack
Breite: 20 mm 20 Pack / Karton
761-0 Lange: 72 mm 1000 Stck. lose im Karton

Breite: 20 mm

Als@

JBucheanolz- Klawewer”

Buchenholz-Wascheklammer mit starker, rostfreier Spiralfeder
Beechwood clothes peg with strong rustproof spiral spring

| Artikel-Nr.__| Groe | Verpackungseinheit

20 Stck. / Pack
Y S0 G 50 Pack / Karton

10 Stck. / Streifen

Y Ol 100 Streifen / Karton

ALsSQ




KLAMMERN - #0LZ2

LDwe Zauen’a'lm';e"

Buchenholz-Wascheklammer mit starker AuBenringfeder.
Vorteile der AuBenringfeder:

« kein Auseinanderspringen der Klammer mdéglich
 dauerhafte Spannkraft

Beechwood clothes peg with stronger outer ring spring.
Advantages of the outer ring spring:

» peg does not fall apart « long-lasting clamping force

 Artikel-Nr.__| GroBe | Verpackungseinheit

50 Stck. / Pack
50 VAT 20 Pack / Karton

10 Stck. / Streifen

ey p2A 100 Streifen / Karton

e ttolz- Miul-Mud”

Buchenholz-Kleinklammer
Beech wood miniature-peg

 Artikel-Nr.__| GréRe | Verpackungseinheit

1000 Stck./ Beutel
2028-0 25mm 10 Beutel / Karton

100 St./ Beutel

2029-0 25 mm 30 Beutel / Karton

®

D Holz-Miuc”

,»Fur Haushalt, Biiro und Hobby*
Buchenholz-Kleinklammer, Block-Packung
»For household, office and hobby*
Beechwood miniature-peg, block-packed

Artikel-Nr.____|GréBe ___________ ] Verpackungseinheit

45 mm 100 Stck. / Pack
e 6 mm breit 20 Pack / Karton
2033-0 Bl 5.000 Stck. lose im Karton
6 mm breit

AL S

D Holz-Mini-Bred”

»Fur Haushalt, Biiro und Hobby*
Buchenholz-Kleinklammer, Block-Packung
»For household, office and hobby*
Beechwood miniature-peg, block-packed

Artikel-Nr.____|GréRe _________|Verpackungseinheit

45 mm 100 Stck. / Pack
Ay 12 mm breit 20 Pack / Karton
2038-0 45 mm 2.500 Stiick lose im Karton

12 mm breit

Als®




KLAMMERN - #0LZ

LDe Rustikale”

»,Die gute alte Wascheklammer*
Buchenholz-Rundkopf-Klammer, ganz aus Holz
»The traditional clothes peg“

Beechwood round-headed peg, all wood

m Verpackungseinheit

9.0 110 mm 50 Stck. / Pack

30 Pack / Karton
ASQ®

. e
/) Rc&rzye
»Fur Haushalt, Biro und Hobby*

Buchenholz-Klammer, Lange 150 mm, Breite 36 mm

»For household, office and hobby*
Beechwood peg, length 150 mm, width 36 mm

2131-0 150 mm 25 Stck./Karton

AL =

W/ Reaye«zy[m’-/(lammer”

»Reagenzglas-Klammer* aus Buchenholz
»Test-tube holder* made of beechwood

Artikel-Nr.___[GréRe | Verpackungseinheit

12 Stck. / Beutel

2R Ul 24 Beutel / Karton
2502-0 175 mm 800 Stck. / Karton
2503-0 135 mm 1000 Stck. lose im Karton
2504-0 175 mm 300 Stck. lose im Karton
2506-0 230 mm 100 Stck. / Karton

Az

2503 2501 /2502 2504 2506

PHanzenklawmer”

“Pflanzklammer* als Rankhilfe
fur z.B. Tomaten-, Zucchini- und andere Kletterpflanzen

Plant clip
for tomato, zucchini and other vine plants

Artikel-Nr._____|GréRe ________|Verpackungseinheit

2509-0 114 mm 20 Stck. / Beutel

5 Beutel / Karton
AsQ




KLAMMERN - #0LZ2

JBasteltede Holz"

Klammerteile aus Buchenholz
Fir Bastelbedarf, Dekoration 0.4.
Clamp parts made of beech wood
For craft supplies, decoration, etc.

Artikel-Nr.____|GréRe ________|Verpackungseinheit

2019-0 72 mm 10.000 Stck. / Karton

AL =

Modellbauklawwer Buchenholz"

Spezialklamer aus Buchenholz
Fir Bastelarbeiten & Modellbau

Special bracket made of beech wood
For craft work & model making

Artikel-Nr.____|GréRe ________|Verpackungseinheit

2781-0 87 mm 50Stck./Beutel /

20Beutel/ Karton
ALz

Holzklawwer ﬁ?rh'y”

“Holzklammern in verschiedenen GroRen - eingeférbt (DIN EN 71)
fur Dekoration, Kennzeichnung usw.

Auf Anfrage ab 5.000 Stck. pro Farbe lieferbar

Wooden pegs in different sizes — colored (DIN EN 71)
Available on request from 5000 pieces per color

®
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WASCHELEINEN

,Dte Dicke”

Kunststoff-Wascheleine, @ ca. 4,5 mm, wetterbestandig,

abwaschbar, farblich sortiert.

Plastic clothesline, 4,5 mm dia., weather-resistant,

washable, assorted colours.

Artikel-Nr. Verpackungseinheit

106-0
107-0
108-0
109-0
110-0

24,5mmx10m
24,5mmx20m
24,5mmx30m
24,5 mm x40 m
24,5mmx50m

5 TP r:':‘I:-r""T'_':'_F'l:";'lTE.p!ll-gl'r'L"""

=

40 Stck. / Karton
50 Stck. / Karton
20 Stck. / Karton
20 Stck. / Karton
10 Stck. / Karton

Dt Dauerhafte”

Kunststoff-Wascheleine, @ ca. 2,5 mm, wetterbestandig,

abwaschbar, farblich sortiert.

Plastic clothesline, 2,5 mm dia., weather-resistant, : ==

washable, assorted colours.

Artikel-Nr. Verpackungseinheit

1110
112-0
113-0
114-0
115-0

225mmx10m
225mmx20m
22,5mmx30m
22,5mmx40m
2 2,5mm x50 m

f_‘_:"

X

— I
U

50 Stck. / Karton
50 Stck. / Karton
40 Stck. / Karton
40 Stck. / Karton
50 Stck. / Karton

D Dauerhafte”

Kunststoff-Wascheleine, @ ca. 3,0 mm, wetterbestandig,
abwaschbar, farblich sortiert, ideal fir Waschespinnen.
Plastic clothesline, 3,0 mm dia., weather-resistant,

washable, assorted colours.

Artikel-Nr. Verpackungseinheit

116-0

2 3,0 mm x 60 m

30 Stck. / Karton

,Diz Reipfeste”

Kunststoff-Wascheleine mit Stahleinlage, nicht dehnbar,
wetterbesténdig, abwaschbar, farblich sortiert.

Plastic clothesline with steel core, non-stretching,
weather-resistant, washable, assorted colours.

121-0
122-0
123-0
124-0
125-0

228mmx10m
228mmx20m
228mmx30m
228mmx40m
228 mmx50m

50 Stck. / Karton
50 Stck. / Karton
50 Stck. / Karton
40 Stck. / Karton
50 Stck. / Karton




WASCHELEINEN

,De Bekauute”

Sisal-Wascheleinen

hochwertiges Material, geflochten, nicht abfarbend.
Sisal clothesline

high grade material, braided, colour does not run.

141-0-77 @5,5mm x 10 m 50 Stck. / Karton
142-0-77 @5,5mm x 20 m 50 Stck. / Karton
143-0-77 @5,5mm x 30 m 35 Stck. / Karton

Aotzurickler”

,Holzwickler® Buchenholz, lackiert
,Wooden reel“ beechwood, painted

Artikel-Nr. Verpackungseinheit
139-110 ca. 250 mm

20 Stck. / Karton

140-110 &2, S8 i 20 Stck. / Karton

Kunststoffurickler”

»Kunststoffwickler” fiir Wascheleinen, Seile, Lichterketten o0.4.
»plastic reel” for clothes line, rope, fairy lights and other

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit
9015-110 150 x 200 mm 200 Stck. / Karton

Jascheklawerkovbchen”

+Wascheklammerkoérbchen” aus Kunststoff, rund, ausziehbar
,»clothes-peg-basket” made of plastic, round, collapsible

445-0 2 190 mm 20 Stck. / Karton




WASCHELEINEN

e Eserne”

Kunststoff-Wascheleine im Ring, mit Vollstahldraht-Einlage,
nicht dehnbar, wetterbesténdig, abwaschbar.

Plastic clothesline in ring with full steel core,

non-stretching, weather-resistant, washable.

Artikel-Nr. Verpackungseinheit
138-0 23 mmx30m 30 Stck. / Karton

130-0 2 3 mmx 50 m 30 Stck. / Karton

L0 Untrerselle”

Kunststoff-Wascheleine, geflochten,
vielseitig einsetzbar.
Plastic clothesline, braided,

versatile
Artikel-Nr. Verpackungseinheit
132-0 20m 50 Stck. / Karton
133-0 30m 50 Stck. / Karton
Art. Nr.: 9040-0

Tlrkeil mit Schnur

Grofle ca. 120x40x3/25mm
VE: 50 c%léﬁ%ﬁ”z

Material: @h&h@ﬂh@&&]@iﬁbﬂglatte Witterungsbestindige Oberfliche

ideal fur Camping 0.3.; ca. @ 3 mm

Plastic clothesline, smooth weather-resistant surface
ideal for camping or similar. @ 3 mm

101-0 10m 50 Stck. / Karton




KUCHENGERATE



KUCHENGERATE
JRuud-Liftel”

»Rund-Loffel* aus Buchenholz
»Round spoon*, beech wood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
151-100 200 mm 100 Stck. / Karton
152-100 250 mm 100 Stck. / Karton
153-100 280 mm 100 Stck. / Karton
154-100 320 mm 100 Stck. / Karton
155-100 350 mm 80 Stck. / Karton
156-100 400 mm 50 Stck. / Karton

A &

Lval-Loffel”

,Oval-Loffel*, aus Buchenholz
,Oval spoon“, beech wood

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit
158-100 250 mm 100 Stck. / Karton
159-100 300 mm 100 Stck. / Karton
160-100 350 mm 80 Stck. / Karton
161-100 400 mm 50 Stck. / Karton

A S

JLoch-Loffel wdt Spitee”

»Loch-Loffel mit Spitze“, aus Buchenholz
»,Pointed spoon with hole* beech wood

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit
166-100 250 mm 100 Stck. / Karton
167-100 300 mm 100 Stck. / Karton
168-100 350 mm 80 Stck. / Karton

A S

JMudrersal-Liffel wit- Spitee”

»Universal-Loffel mit Spitze*, aus Buchenholz
»All-purpose spoon, pointed“, beech wood

162-100 250 mm 100 Stck. / Karton
163-100 300 mm 100 Stck. / Karton
164-100 350 mm 80 Stck. / Karton

A S




KUCHENGERATE

JReesen-Kochlitfel”

»Riesen-Kochlo6ffel®, aus Buchenholz
,,Giant cooking spoon®, beech wood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
185-110 800 mm 50 Stck. / Karton

A S

JKicheuhelfer aus Kirsch-tolz”

verschiedene Kiichenhelfer aus gedltem Kirschenholz mit flachem Griff
various Kitchen Gadgets made of cherry-wood with a flat handle, oiled

Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungseinheit

1020-64-110 Loffel oval, 300 mm 100 Stck. / Karton
1021-64-110 Loffel rund, 300 mm 100 Stck. / Karton
1022-64-110 Loffel mit Spitze, 300 mm 100 Stck. / Karton
1023-64-110 Loffel mit Loch & Spitze 100 Stck. / Karton
1024-64-110 Pfannenwender, 300 mm 100 Stck. / Karton
1025-64-110 Pfannenwender diinn, 300 mm 100 Stck. / Karton

AL L

Y 62 L{ Mll

,»Quirl* aus Buchenholz
,Whisk“ beech wood

Artikel-Nr. Verpackungseinheit

170-110 220 mm 180 Stck. / Karton
171-110 260 mm 100 Stck. / Karton
172-110 300 mm 100 Stck. / Karton
173-110 350 mm 80 Stck. / Karton
191-110 500 mm 50 Stck. / Karton

A =S

SKiichenhelter aus Bucheaholz”

Pfannenwender, Kochloffel aus Buchenholz mit flachem Griff
Lange ca. 300mm

Spatula, wooden spoon made of beechwood, with a flat handle
length 300mm

Artikel-Nr. ‘ Beschreibung ‘ Verpackungseinheit
974-110 Pfannenwender flach, 300 mm 100 Stck. / Karton
973-110 Kochléffel mit Spitze, 300 mm 100 Stck. / Karton
972-110 Kochloffel oval, 300 mm 100 Stck. / Karton
971-110 Kochléffel rund, 300 mm 100 Stck. / Karton

ALES




KUCHENGERATE

JPlannenwender”

»Pfannenwender*

aus Buchenholz, fur kunststoffbeschichtete Pfannen, Lange 300 mm
»Spatula“

beech wood, for ,non-stick-pans®, length 300 mm

[Artikel-Ne. | Grole | Verpackungseinheit |
177-95 300 mm, gebogen 120 Stck. / Karton
879-110 300 mm, flach 120 Stck. / Karton
970-110 300 mm, geschlitzt 120 Stck. / Karton

AL =

JPlannesuwender wdt-frere” y -

»Pfannenwender*

aus Buchenholz mit Ausfrasung in Herzform, fir kunststoffbeschichtete 4 o
Pfannen, Lédnge 300mm.

»Spatula®“
hardwood, for non stick-pans, length 300mm. With milled heart.

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit

879-250 300 mm 120 Stck. / Karton

AL

JKichengerdie wit Austrasung”

Verschiedene Artikel mit vielen Motiven als Ausfrdsung auf Anfrage.
Various articles with many motifs as cut-out on request

JKiichengerdte wit Laserausschui#t” ' | ?

Verschiedene Artikel mit vielen Motiven als Laserausschnitt auf Anfragr
Various articles with many motifs as laser-cut-out on request




KUCHENGERATE

JRaclette-Kratzer”

»Raclette-Kratzer®, aus Buchenholz, Ldnge 135 mm
»Raclette scraper®, beech wood, length 135 mm

Artikel-Nr. Verpackungseinheit

190-110 135 mm 800 Stck. / Karton
189-0 135 mm, 6er Pack 6 Stck. / Beutel

25 Beutel / Karton
AL

JGurkenzange/Grilzange”

»,Gurkenzange/Grillzange“, aus Buchenholz
»Pickle tongs/barbecue tongs* beech wood

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit
870-110 185 mm (Gurkenzange) 50 Stck. / Karton
179-110 320 mm 100 Stck. / Karton
890-110 400 mm 40 Stck. / Karton
893-110 500 mm 40 Stck. / Karton

ALs

JGrilleange wit Flaschendttuer”

,»Grillzange*, mit Flaschend&ffner aus rostfreiem Stahl
»pickle/tong“, barbecue tong with bottle opener

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
891-110 360 mm 50 Stck. / Karton

AL

Grillzange exclusir”

,Hochwertige Grillzange*

aus Buchenholz - gedlt- mit Applikation aus dunklem Edelholz
,,high Quality BBQ-Tong”,

Beechwood oiled, with application of precious wood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
892-110 500 mm 10 Stck. / Karton

AL




KUCHENGERATE

,,#erzzfyméere”

»Heringsschere®, aus Buchenholz, Ldnge 290 mm
»Herring tongs*“, beech wood, length 290 mm

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit

178-110 290 mm 20 Stck. / Karton

A

,,Jala/zaaye"

»Salatzange*, aus Buchenholz, Ladnge 290 mm
»Timber grapple, beech wood

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit

398-110 290 mm 40 Stck. / Karton

A LS

Salatbesteck”

»Salatbesteck®, aus Eschenholz -gedlt, Ldnge ca. 300mm
»Salad servers” made of ash wood, oiled

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit

387-110 300 mm 25 Set / Karton

& v

Salatbesteck Kinchholz”

»Salatbesteck”, aus Kirschholz - gedlt, Lange ca. 300mm
»Salad servers” made of cherry wood, oiled

Artikel-Nr. ‘ Beschreibung ‘ Verpackungseinheit
386-64-110 rund 300 mm 25 Set / Karton
385-64-110 oval 300 mm 25 Set / Karton

AL L




KUCHENGERATE

Salatbesteck Buchenholz"

»Salatbesteck®, aus Buchenholz -natur
»Salad servers” made of beech wood

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit
385-110 oval 300 mm 25 Set / Karton
386-110 rund 300 mm 25 Set / Karton

ALs

Nudelholz"

»Nudelholz“ aus Buchenholz, @ 60 mm, Breite 250 mm
,»Rolling pin“ beech wood, dia. 60 mm, width 250 mm

Artikel-Nr. ‘ Beschreibung ‘ Verpackungseinheit
180-110 mit Metallachse 24 Stck. / Karton
181-110 mit Holzachse 24 Stck. / Karton

A

JBackblechausroller”

»Backblechausroller, aus Buchenholz, 60 x 30 mm
»Baking moulder roller®, beech wood, length 60 x 30 mmm

m Beschreibung Verpackungseinheit

192-110 60 x 30 mm 50 Stck. / Karton
mit zylindrischer Rolle
193-110 60 x 30 mm 50 Stck. / Karton

mit konischer Rolle

A &




KUCHENGERATE

Jeigschaber/ Joghurtschaber”

»Teigschaber/Joghurtschaber, mit Holzgriff
»Spatula/Yogurt scraper®, with wooden handle { =

m Beschreibung Verpackungseinheit

187-110 Teigschaber, 280 mm 50 Stck. / Karton =
188-110 Joghurtschaber, 280 mm 50 Stck. / Karton \ "

ALs

Jeigschaber XL f_\ :

»Teigschaber® extra groR3, mit Holzgriff
»Spatula scraper®, extra large, with wooden handle ——

Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungseinheit

198-110 Teigschaber, ca. 360 mm 30 Stck. / Karton

ALs

JBackpinsel”

»Backpinsel“ mit Holzgriff
»Pastry brush“ with wooden handle

{ ]

194-110 1/2 Zoll 50 Stck. / Karton |
195-110 3/4 Zoll 50 Stck. / Karton

196-110 1 Zoll 50 Stck. / Karton i
197-110 1,5 Zoll 50 Stck. / Karton ) . .'I

AdLE

JGewireloffel”

»Gewirzloffel” in verschieden Ausfiihrungen auf Anfrage lieferbar
»Spice spoon” available in different designs on request




KUCHENGERATE

,,#Wl'?ém”

»Honigheber®, aus Buchenholz, Lange 165 mm
,»Honey Spoon”, beech wood, length 165 mm

D e

951-110 165 mm 50 Stck. / Karton

A S \‘{:@\

,Honigheber®, aus Buchenholz, Lédnge ca. 170 mm
,,Honey Spoon”, beech wood, length 170 mm

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
950-110 170 mm 50 Stck. / Karton

Scaraubuusskuacker,, Pilz"

»Schraubnussknacker® aus Buchenholz, gedlt.
»hutcracker” made of beechwood, oiled.

Artikel-Nr._____|GréRe | Verpackungseinheit
1841-110 Hohe 110 mm 20 Stck. / Karton

& v

Schraubuusskuacker , Fliegeupilz"

»Schraubnussknacker” in Fliegenpilz-optik; aus Buchenholz, gedlt.
"Screw nutcracker” in fly agaric design; made of oiled beech wood.

Artikel-Nr._____|GréRe | Verpackungseinheit

1842-110 Hohe 110 mm 20 Stck. / Karton

& v




KUCHENGERATE

. Ka\(, A

»,Kasereibe” aus Kirschholz mit Reibeflache aus rostfreiem Edelstahl
,Cheese grater” made of cherry wood with friction surface
made of stainless steel

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
990-64-110 225 x 70 x 40 mm 1 Stck. / Karton

& v

[
; ne 'y
JKnderkochlottel” - 160 i
Kinderkochléffel aus Buchenholz in verschiedenen Ausfiihrungen
Wooden spoon made of beech wood for children |
Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungseinheit
2093-100 mit Spitze & Loch 100 Stck. / Karton
2095-100 rund 100 Stck. / Karton
2097-100 mit Spitze 100 Stck. / Karton
2098-100 oval 100 Stck. / Karton
[ *
A
; ”
JKuder -Backeet
Kinderbackset I
bestehend aus Backbrett, Fleischklopfer, Stampfer, Kochléffel \

und Pfannenwender
Backset for children.
Consisting of backboard, meat tenderizer, wooden spoon and spatula

Artikel-Nr. Verpackungseinheit

943-110 10 Sets / Karton

ALE

JKindernudelholz"

Kindernudelholz aus Buchenholz - drehbar
Rolling pin for children - rotatable

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
804-110 45 x 230 mm 35 Stck. / Karton

A&




KUCHENGERATE

JKlnder -Plannenwrender”

Kinderpfannenwender
aus Buchenholz natur, ca. 135mm

Children's spatula
made of natural beech wood, approx. 135mm

' K, #
Artikel-Nr. _ Verpackungseinheit II

190-900 135 mm 50 Stck. / Karton "1y

AL

JRotlhotz / Waffelroller fiir Elswaffeln”

Rollholz fir die Zubereitung von Waffelhérnchen
Rolling pin for making waffle cones

847-110 ca. 37x200mm 50 Stck. / Karton

A&

JLrepes - Set”

»Crepes - Set” aus Buchenholz ( Wender und Teigverteiler)
»Crepes set*“ made of beech wood (turner and dough spreader)

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit 4
894-110 ca. 300mm 50 Stck. / Karton Y

AL s

Eterbecher

»Eierbecher” aus Buchenholz
,»Egg cup“ made of beech wood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
2198-110 @ x h ca. 45x50 mm 65 Stck. / Karton

N




KUCHENGERATE

JKartoffelstawypfer”

,Kartoffelstampfer*, aus Buchenholz, Ldnge 320 mm
,Potato masher®, beech wood, length 320 mm

Artikel-Nr. ‘ Beschreibung ‘ Verpackungseinheit

182-110 320 mm 20 Stck. / Karton
Kartoffelstampfer

849-110 320 mm 20 Stck. / Karton

Kugelstampfer

A &

JFlesschnawner”

»Fleischhammer* aus Buchenholz, 49 Zacken beidseitig
»,Meat hammer“ beech wood, 49 teeth on each side

Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungseinheit

183-110 310 mm 20 Stck. / Karton
Fleischhammer

184-110 320 mm 12 Stck. / Karton

mit doppelseitigen
Metallbeschlag

A L&

JButferwesser”

»Buttermesser®, aus Buchenholz
,Butter knife*, beech wood

Artikel-Nr. ‘ GroRe ‘ Verpackungseinheit
390-110 180 mm 50 Stck. / Karton
391-110 210 mm 50 Stck. / Karton
392-110 210 mm 50 Stck. / Karton

mit dunklem Griff

ALE

~Blfronensiopel”

»ZitronenstoBel*“ aus Buchenholz
»lemon pestle” made of beechwood

Artikel-Nr._____[GréBe | Verpackungseinheit
800-110 150 mm 100 Stck. / Karton

A&




Auf Wunsch kénnen diese Holzartikel
mit einem hochreinen, lebensmittelechtem
Naturél eingelassen werden.

On request these wooden articles can be
treated with double refined an food-safe
natural oil.

X v

noch nicht bereits
geolt geolt




HOLZTELLER

JRaclette-Untersetzer”

»Raclette-Untersetzer, aus Buchenholz
»,Raclett mat*, beech wood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit

211-110 140 x 95 mm 50 Stck. / Karton

AL s

Frihstickebretichen”

»Friihstiicksbrettchen®,
aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
,Breakfast board“, beech wood, fine finished

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

208-110 210 x 110 x 8 mm 50 Stck. / Karton

AL 0

Broteeitirettchen”

,Brotzeitbrettchen,

aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
,Breakfast board“, beech wood, fine finished

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

220-110 220 x 150 x 10 mm 50 Stck. / Karton

AL 8

JBroteeitiretichen”

,Brotzeitbrettchen,

aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
,Breakfast board“, beech wood, fine finished

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit
236-110 250 x 150 x 10 mm 20 Stck. / Karton

AL 0




HOLZTELLER

JBrotzeitbrettchen”

“Brotzeitbrettchen”, aus Buchenholz, ringsum gefrést und geschliffen
,Breakfast board”, beech wood, fine finished

ArtikelNr. | GréBe ] Verpackungseinheit

202-110 260 x 120 x 10 mm 50 Stck. / Karton

AL 0

JBroteedtbrett oval”

“Brotzeitbrettchen”, oval aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
,,Breakfast board”, oval, beech wood, fine finished

Artikel-Nr._____[GroBe | Verpackungseinheit

221-110 220 x 150 x 10 mm 50 Stck. / Karton

AL s 0

JFleischbrett oval”

»Fleischbrett”, aus Buche, oval, mit Saftrille und Bohrung
»,Meat Board” oval, beech wood, with juice channel and hole

823-110 300 x 200 x 14 mm 20 Stck. / Karton

AL & 0

Holzbrett oval”

,Brotzeitbrettchen”, oval aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
,Breakfast board”, oval, beech wood, fine finished

ArtikelNr. | GréRe | Verpackungseinheit

601-110 290 x 170 x 21 mm 30 Stck. / Karton

AL 0




HOLZTELLER

JBrotecitbrett Kinchholz”

,,Brotzeitbrett” aus Kirschholz, gedlt
,Breakfast board” made of cherry wood, oiled

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

240-64-110 160 x 270 x 10mm 50 Stck. / Karton

AL L

Flelschbrett”

»Fleischbrett®, aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
,»,Meat board* beech wood, fine finished

Artikel-Nr.______|GréBe | Verpackungseinheit
226-110 260 x 170 x 14 mm 25 Stck. / Karton
227-110 320 x 220 x 14 mm 25 Stck. / Karton

AL 0

Schinkenteller - Holzteller”

»Schinkenteller®,

rund, aus Buchenholz, ringsum gefrést und geschliffen
»,Ham plate round, beech wood, fine finished

ArtikelNr.______[GréRe | Verpackungseinheit

215-110 Schinkenteller

240 x 14 mm, ohne Saftrille <D EL Y [EIEn
Holzteller

600-110 240 x 21 mm, ohne Saftrille 2 il 4 St
Schinkenteller

2o ilo 300 x 14 mm, ohne Saftrille SRS helion

AL 0

Schinkenteller”

»Schinkenteller,

rund, aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
»Ham plate® round, beech wood, fine finished

Artikel-Nr._____|GréBe ] Verpackungseinheit

Schinkenteller

2l e 240 x 14 mm, mit Saftrille 20 s [ il
Schinkenteller

e hlY 300 x 14 mm, mit Saftrille S s heion

AL & 0




HOLZTELLER

Schueinbrett wdit Edelotahlarift”

Schneidbrett aus Eichenholz, gedlt, mit Griff aus Edelstahl
Oak cutting board, oiled, with stainless steel handle

363-110 325 x 295 x 20 mm 9 Stck. / Karton

AL L

Jranchiertrett”

,Tranchierbrett” mit Saftrille und Auffangmulde, aus Buchenholz,
ringsum gefrast und geschliffen

»cutting board” beech wood, with juice channel and drip tray,
fine finished

[ Artikel-Nr._____|GréBe | Verpackungseinheit

229-110 400 x 260 x 19 mm 15 Stck. / Karton

AL & 0

Jrancherbrett”

wTranchierbrett” mit Saftrille und Auffangmulde, aus Buchenholz, gedlt,
ringsum gefrast und geschliffen

,cutting board” beech wood, oiled, with juice channel and drip tray,
fine finished

230-110 400x300x20mm 9 Stck. / Karton

AL L

Serviertrett - Kirechholz"”

,Servierbrett” aus Kirschholz, gedlt, mit Ausfrésung als Untergriff
»Serving board“ made of cherry wood, oiled, with a cutout for carrying

ArtikelNr. [ GréRe | Verpackungseinheit

350-64-110 350 x 200 x 21 mm 10 Stck. / Karton

AL L




HOLZTELLER

JHuirersal Schueidbrett”

»Universal Schneidbrett” mit ringsum verlaufender Saftrille, Erh6hungen
und 4 rutschfesten GummifiiRen. Buchenholz gedlt.

»cutting board“ with juice groove all around, elevation

and four non-slip rubber feet. Beechwood, oiled.

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
8030-110 550 x 280 x 42 mm 15 Stck. / Karton

VNP

JBrotschueidebrett”

»Brotschneidebrett” mit herausnehmbarem Einsatz, Buchenholz, 4 Fllke
»cutting Board” with removable beech wood inlay

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

883-110 380 x 255 x 20 mm 15 Stck. / Karton

AL s 0

Brofschueidebrett”

»Brotschneidebrett” Buchenholz, gedlt, mit herausnehmbarem Einsatz
»cutting Board” with removable beech wood inlay, oiled

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

889-110 430 x 310 x 30 mm 10 Stck. / Karton

AL

JBrotschueidebrett’ wdt Brotumesser

»Brotschneidebrett” mit herausnehmbarem Einsatz, Buchenholz,
mit Brotmesser, einzeln eingeschweil’t
»cutting Board” with removable beech wood inlay, with knife

843-91 380 x 255 x 21 mm 15 Stck. / Karton

AL 0




HOLZTELLER

Stollenbrett”

»Stollenbrett” aus Buchenholz, mit Rand und Fifen
»Fruit cake board” beech wood

ArtikelNr. | GréRe | Verpackungseinheit

310-110 500 x 220 x 14 mm 10 Stck. / Karton

AL s 0

JKicheu-Undrersalbrett”

»,Kichen-Universalbrett“ GIGANT
aus Buchenholz, geélt

»Universal kitchen-worktop“ GIANT
beech wood, treated with oil

838-110 620 x 450 x 20 mm 1 Stck. / Karton

AL L

Arerd-Brbeitsplatte”

»Arbeitsplatte* fir Glaskochfeld, geélt, aus Buchenholz
»Worktop‘“ for stove, treated with oil, made of beechwood

ArtikelNr._____|GréBe ] Verpackungseinheit

926-110 640 x 560 x 25 mm 1 Stck. / Karton

AL L

,,anuaf/eére#”

Baguettebrett, aus Buchenholz mit oder ohne Giriff.
,Bread server” beechwood, with or without a handle.

Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungseinheit

mit Metallgriff

359-110 570 x 140 x 14 mm 10 Stck. / Karton
ohne Griff

358-110 550 x 140 x 14 mm 25 Stck. / Karton

AL & 0




HOLZTELLER

JBrezelbrett”

,Brotzeitbrett-Brezel” aus Buchenholz , gedlt
»Snack board-pretzel” made of beech wood, oiled

284-110 140 x 235 x 10 mm 50 Stck. / Karton

AL L

. K d\f ”

Motivbrett im Kdsedesign
Buchenholz gedlt

Motif board in cheese design
beech wood, oiled

Artikel-Nr. Verpackungseinheit
288-110 240x150x10 mm 20 Stck. / Karton

AL

Holzbrett, Schureinchen”

,,Brotzeitbrettchen - Schweinchen” aus Buchenholz
»Snack board - pig” made of beech wood

Artikel-Nr. Verpackungseinheit
829-110 290 x 160 x 10 mm 50 Stck. / Karton

AL & 0

Holebrett "Kuh"

Brotzeitbrett -,,Kuh”, aus Buchenholz
snack board -,,cow”, made of beechwood

Artikel-Nr. Verpackungseinheit
285-110 285 x 200 x 10 mm 20 Stck. / Karton

AL & 0




HOLZTELLER

JLachsbrett”

,Lachsbrett”, aus Buchenholz
»Salmon board, made of beechwood

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

357-110 650 x180 x 19 mm 10 Stck. / Karton

AL 0

totzbrett, Biertrug”

,Brotzeitbrettchen - Bierkrug” aus Buchenholz
»shack board - beer jug”, made of beechwood

D T

287-110 220 x 145 x 10 mm 50 Stck. / Karton

AL 0

Spételebrett” wit Griff

»Spatzlebrett” aus Buchenholz, mit Griff, ringsum gefréast und geschliffen,
mit beidseitig abgeschragter Kante

,Noodle board” beech wood, with handle, chamfered edge on both
sides, fine finished

[ArtikelNr._____|GréBe | Verpackungseinheit

273-110 350 x 160 x 10 mm 20 Stck. / Karton

AL & 0

Schueidesrett” wit Griff

»Schneidebrett”, mit Griff, aus Buchenholz, ringsum gefrast und geschliffen
»cutting board”, with handle and hole, beech wood, fine finished

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

237-110 290 x 120 x 10 mm 20 Stck. / Karton

A L& 0




HOLZTELLER

Broteeitbrett wdt Griff”

»Fleischbrett*
aus Buchenholz, mit Griff, ingsum gefrast und geschliffen
»,Meat board* beech wood, with handle, fine finished

223-110 350 x 170 x 14 mm 25 Stck. / Karton
224-110 420 x 220 x 14 mm 25 Stck. / Karton

AL 8

Scauneidbrett wdt dunklew Grift”

Schneidbrett aus Eschenholz mit dunklem Griff, geélt
Ash cutting board, with dark handle, oiled

ArtikelNr._____[GréRe | Verpackungseinheit

342-110 350 x 170 x 18 mm 20 Stck. / Karton

AL

Schneidbrett wdt Gritt”

Schneidbrett aus Kirschholz mit Griff, gedlt
Cutting board made of cherry wood, with handle, oiled

ArtikelNr._____ ] GréRe ] Verpackungseinheit

821-64-110 400 x 200 x 20 mm 20 Stck. / Karton

AL

JBroteetbrett wit Griff und Band”

Brotzeitbrett aus Buchenholz, geélt, mit Griff und Band zum aufhéngen
Snack Board made of beech wood, oiled, with handle and ribbon to hang

T e S e

323-110 350 x 160 x 20 mm 10 Stck. / Karton

ALy




HOLZTELLER

JBroteeitbrett -Eiche- wdt Griff & Band ”

Brotzeitbrett aus Eichenholz, gedlt,

mit Griff und Band zum aufhangen.
Lunch board made of oak wood,
oiled, with handle and ribbon for hanging

820-66-110 400x 170 x 18 mm 10 Stck. / Karton

VNP

SServiertrett Eiche- wit Griff & Baund”

Servierbrett aus Eichenholz, gedlt,

mit Griff und Band zum aufhangen.
Serving board made of oak wood,
oiled, with handle and ribbon for hanging

Artikel-Nr._____|GréRe | Verpackungseinheit

822-66-110 560 x 210 x 19 mm 10 Stck. / Karton

AL L

Jdapastrett”

Tapasbrett, aus Kirschholz mit Griff, gedlt.
Tapas board, made of cherry wood with oiled handle.

e e S

602-64-110 500 x 140 x 14 mm 10 Stck. / Karton

AL N

Broteest-/Schueidbretter wdt Laserausschudt”

»Schneid- Brotzeitbretter mit Laserausschnitt”

viele Varianten, Motive und GrofRen auf Anfrage lieferbar
,Cutting breadboard with laser cutout”

many variants, motifs and sizes available on requeste




HOLZTELLER

JBroteeiset”

,Brotzeitset” bestehend aus 1x Edelstahlstander mit Griff und
6x Brotzeitbrettchen (220x150x10mm) Buchenholz natur

»Snack Set“ consisting of 1x stainless steel stand with handle and
6x snack boards (220x150x10mm) natural beech wood

68500-0 400x 170 x 18 mm 1 Set / Karton

AL s 0

2ahleller / Wiegewesserbrett”

»Zahlteller Wiegemesserbrett*“ aus Buchenholz gedlt
»Number plate / chopping knife board*“ made of beech wood

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

982-110 200 x 200 x 28 mm 25 Stck. / Karton

AL N

Salzsteinbrett”

»Salzsteinbrett® fur ,heillen Stein“ aus Buchenholz - gedlt-
mit beidseitiger Griffmulde geeignet fuir Salzsteine der gangigen GroRe 10x20cm.
Lieferung ohne Salzstein

“Salt stone board” for “hot stone” made of beech wood - oiled

with recessed grip on both sides suitable for salt stones of the standard size 10x20cm.
Delivery without salt stone

Artikel-Nr. m Verpackungseinheit

615-110 280x120x25mm 10 Stck. / Karton

VNPT




JONSTTGES



SONSTIGES

JFlascheudttner”

»Flaschenoffner” mit Edelstahleinlage, aus Buchenholz
»,bottle opener” with stainless steel inlay, made of beechwood

Artikel-Nr. ] GréBe | Verpackungseinheit

71-110 48 x 100 x 14 mm 50 Stck. / Karton

AL =

JFlascheudiffuer” wit-Holegriff

»Flaschenéffner”, mit Holzgriff, aus Buchenholz
,bottle opener” with wooden handle, made of beechwood

Artikel-Nr. ] GréRe | Verpackungseinheit

72-110 Lange 143 mm 50 Stck. / Karton

AL =

JFlascheuditfuer-Rustikal” wit-Holzgriff

Flaschenoéffner ,,Rustikal”, aus Naturholz mit Rinde
Bottle opener ,rustic”, made of natural wood with bark

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
70-110 155 x42 x 22 mm 50 Stck. / Karton

ALz

Flaschendifuer Holzhotel”

Flaschenoffner ,,Holzhobel”, aus Buchenholz
Bottle opener ,,Handplan”, made of beechwood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
73-110 85 x 37 x 55 mm 50 Stck. / Karton

AL =




SONSTIGES

JBerdeckelhalter”

Bierdeckelhalter aus Buchenholz fiir runde Bierdeckel & ca. 110mm
Beer cap holder for round beer lids diameter approx. 110 mm

Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungseinheit
855-110 125 x 50 x 40 mm (ohne Schlitz) 20 Stck. / Karton
855-110-93 125 x 55 x 40 mm (mit Schlitz) 20 Stck. / Karton

AL

JGlasabdecker/ Krugabdecker”

»,Glasabdecker/Krugabdecker®, aus Buchenholz
»Cover for drinking glasses*, made of beechwood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
233-81 Glasabdecker g 85 mm 25 Stck. / Karton
234-81 Krugabdecker @ 95 mm 25 Stck. / Karton
235-81 XXL-Krugabdecker 105 mm 25 Stck. / Karton

AL =

Glasabaecker/Untersetzer”

,Glasabdecker/Untersetzer®, aus Buchenholz
»,Cover for drinking glasses*, made of beechwood

ArtikelNr. ] GréBe _____________|Verpackungseinheit

231-110 2 84 mm 50 Stck. / Karton
232-110 2 100 mm 50 Stck. / Karton

AL =

J[Karteahalter”

HKartenhalter” fir MenUkarten o0.a. in verschiedenen
Ausfiihrungen auf Anfrage lieferbar

“Card holder” for menu cards or similar in various
designs Available on request




SONSTIGES

Lalplrinha-Stigel”

»,Caipirinha StéRel”, aus Buchenholz
,Caipirinha pestel”, made of beechwood

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
850-110 27 x 200 mm 100 Stck. / Karton

AL s

JTropfaeckehenstdinder”

»Tropfdeckchenstiander” aus Buchenholz natur
,,Drip doily stand“ made of beech wood

ArtikelNr._____[GréRe _____________|Verpackungseinheit

860-110 ca. 110x140mm 12 Stck. / Karton

A=

Schuapslatte / Schuapstriger”

»Schnapslatte“ aus Buchenholz natur fir 6 Glaser, 510x55x20mm
“Schnapslatte” made of natural beech wood for 6 glasses, 510x55x20mm

m Ausfiihrung Verpackungseinheit
605-110 ohne Glaser 12 Stck. / Karton
605-0 mit 6 Glaser 5 Stck. / Karton

ALE

Brezelstander”

Brezelstander aus Buchenholz,
lackiert, in verschiedenen Ausfiihrungen & GrofRen auf Anfrage lieferbar
Stand for pretzel,

painted, available in different variants & sizes on request




SONSTIGES

JLuuchbox wdt Buchen—Holzdeckel”

»Lunchbox aus beschichtetem WeiRblech”

mit Deckel aus gedltem Buchenholz - als Brotzeitbrett verwendbar
»Lunch box made of tinplate”

with a lid made of beech wood, oiled, can be used as a snack board

Artikel-Nr. _ Verpackungseinheit
330-110 120 x 190 x 65 mm 1 Stck. / Faltschachtel /

Inhalt ca. 11 10 Faltschachtel / Umkarton
AL LY

wLutchboy wit Kirsch-tolzdeckel”

»Lunchbox aus beschichtetem WeiRblech”

mit Deckel aus gedltem Kirschholz - als Brotzeitbrett verwendbar
»Lunch box made of tinplate”

with a lid made of cherry wood, oiled, can be used as a snack board

Artikel-Nr. _ Verpackungseinheit

120 x 190 x 65 mm 1 Stck. / Faltschachtel /
Sl Inhalt ca. 11 10 Faltschachtel / Umkarton
AL L

JLuuchbox - Edeletahl - wdt Buchen—Holzdeckel”

»Lunchbox aus Edelstahl”

mit Deckel aus gedltem Buchenholz - als Brotzeitbrett verwendbar
»Lunch box made of stainless steel”
with a lid made of beech wood, oiled, can be used as a snack board

ArtikelNr._____[GréRe | Verpackungseinheit

331-110 125 x 195 x 65 mm 1 Stck. / Faltschachtel /
Inhalt ca. 1,2I 10 Faltschachtel / Umkarton
AL L

JLunchbox - EAelstahl - wit Kirsch-Hotzdeckel”

»Lunchbox aus Edelstahl”

mit Deckel aus gedltem Kirschholz - als Brotzeitbrett verwendbar
»Lunch box made of stainless steel”
with a lid made of cherry wood, oiled, can be used as a snack board

ArtikelNr._____[GréRe ___________|Verpackungseinheit

125 x 195 x 65 mm 1 Stck. / Faltschachtel /
SRl Inhalt ca. 1,2I 10 Faltschachtel / Umkarton
A L 0




SONSTIGES

Mausefalle / Rattenfalle

,Mausefalle / Rattenfalle  aus Buchenholz,
mit Holzwippe und starkem Fangbugel
»Mousetrap / Rat trap “ beechwood,

with wooden trip and strong trap

,»Mausefalle / Mousetrap*
Artikel-Nr._____[Menge | Verpackungseinheit

20 Stck. / Schachtel
251-0 1 Stck. / pcs, (50x95mm) 5 Schachteln / Karton

2 Stck. / Karte

252-0 2 Stck. / pcs. (50x95mm 50 Karten / Karton

,»Rattenfalle / Rat trap“

2530 10 Stek /Schachtel (80x170mm) 0 Soroohtein/

Fliegeuklatsche

»Fliegenklatsche*“mit Griff aus Buchenholz, Band und
Schlagflache aus echtem Leder. Bunt gemischt. Als ,Hand" oder ,Eckig”
»Fly swatter, Beech wood handle, leather strap and striking surface.
Colorfully mixed, different designs.

Artikel-Nr._____]GréRe | Verpackungseinheit

983-110 ,Eckig” ca. 450mm 10 Stck. / Karton
984-110 ,Hand*“ ca. 480mm 10 Stck. / Karton

AL =

PHanztopforesse,, Paper Potter”

Pressform zur Herstellung von Pflanzbechern aus Papier
Mold for the production of plant cups made of paper

ArtikelNr._____]GréBe ____________|Verpackungseinheit

1840-110 130 x 70 mm 20 Stck. / Karton

AL =

JPHanzenschiA”

+Pflanzenschild” zum Beschriften von Krautern / Pflanzen ect. aus Buchenholz
"Plant sign" for labeling herbs / plants etc. made of beechwood

56516-110 ca. 240x16x4,5mm 200 Stck. / Karton

AL =

*Artikelbild zeigt Verwendungsbeispiel




SONSTIGES

JFartrihrstal”

HFarbrithrstab” aus Buchenholz

,»paint stirring staff‘ made of beech wood

Artikel-Nr. _ Verpackungseinheit

56516-110 ca. 240x16x4,5mm 200 Stck. / Karton

AL =

JFartrinrstal”

,Farbriihrstab® mit oder ohne Schlitz
»paint stirring staff” with oder without slit

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
809-110 ohne Schlitz 550 x 38 x 7mm 200 Stck. / Karton
808-110 mit Schlitz 550 x 50 x 7 mm 200 Stck. / Karton

AL =

Aolzkede”

»Holzkeile* aus Hartholz fir Modellbau, Montagearbeiten o0.3.
Verschiedene GrolRen auf Anfrage lieferbar

»Wooden wedges* made of hardwood for model making, assembly work, etc.
Different sizes available on request

//r[{.’7€ /2

»Turkeile*“ aus Buchenholz mit oder ohne Schnur

»Wooden wedges‘ made of beechwood, with or without string

m Beschreibung Verpackungseinheit
mit Schnur

9040-110 Male ca. 120x40x25/3mm U SULCIL
ohne Schnur ca. X

9041-110 Male ca. 120x40x25/3mm 30 Stck. / Karton

AL =




SONSTIGES

JArotekise”

,Holzkiste“stapelbar, aus Buchenholz,
+Wooden box*, stackable, beech wood

Artikel-Nr. _ Verpackungseinheit
1830-0 330 x 500 x 160 mm

1 Stck. / Karton
A L

JJopfuatersetzer”

,Topfuntersetzer®, aus Massivholz mit Beluftungsschlitzen
“pot coaster” made of solid wood with ventilation slots

Artikel-Nr. _ Verpackungseinheit
68251-570 ca. 320x180x11mm 10 Stck. / Karton
[
A L

Aoteuinfel 60we”

,Holzwiirfel ,, aus Buchenholz geschliffen
“Wooden cubes” made of beech wood

Artikel-Nr._____[GréRe [ Verpackungseinheit
899-110 ca. 60x60x60mm

50 Stck. / Karton
A L

Atotzutinfel”

Holzwiirfel in verschiedenen Ausfiihrungen und GroBen auf Anfrage Lieferbar
Wooden cubes in various shapes and sizes available on request

Scau we!




SONSTIGES

Abfalleange”

,JAbfallzange” aus robustem Buchenholz
,waste tongs“ made of solid beech wood

ArtikelNr._____[GréRe _____________|Verpackungseinheit

896-110 ca. 700mm 50 Stck. / Karton

AL =

. v /
Kleiderbiigel
»Kleiderbiigel“ aus Buchenholz mit Metallhaken

»Beech wood clothes hanger with metal hooks

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit

2132-0 ca. 410mm 30 Stck. / Karton

A LS

Seaunlittel”

»Schuhloffel” aus Buchenholz gedlt in verschiedenen Gréfien
»~Shoehorn“ made of beechwood, oiled, available in different sizes

5840-110 270 mm 50 Stck. / Karton
5850-110 370 mm 50 Stck. / Karton
5860-110 500 mm 50 Stck. / Karton
5870-110 630 mm

50 Stck. / Karton
Weiter GréBen auf Anfrage /Other sizes on request

A

Aotzcchune”

»Holzschuhe“ ,traditionelles Design in verschiedenen Gré3en
,wooden shoes“ traditional design in different sizes

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit

5920-110 verschiedene GroRen auf Anfrage 1 Stck. / Karton




SONSTIGES

-y

Einwegbesteck aus Holz in verschiedenen Ausfiihrungen auf Anfrage lieferbar
Disposable wooden cutlery in various designs available on request

Et'mreyém‘eck aus Hotz | '

JNawenschiA”

»Namenschild“ aus Buchenholz, natur oder lackiert, mit Schlitz fir Namenskarten
aus Papier. Magnethalter auf der Rickseite.
»,Name plate“ made of beechwood, natural or varnished, with a slot for paper
name cards. Magnetic holder on the back.

Artikel-Nr. Beschreibung Verpackungseinheit
NSN900100-0 natur 70x30x5mm 20 Stck. / Karton
NSL900100-0 lackiert 70x30x5mm 20 Stck. / Karton

A=

JVisitenkartenetul”

»Echtholz - Visitenkartenetui aus massivholz mit Klemmfeder,
“wood business card case” made of solid wood with clamp spring,

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit |

2450-0 95x70mm 20 Stck. / Karton |

AL )

J2ahubirste”

»Zahnblrste*“ aus Buchenholz mit Borsten auf Rizinuss6l-Basis
»Toothbrush* made of beech wood with castor oil-based bristles

Artikel-Nr._____GréBe | Verpackungseinheit

5800-110-5 ca. 180mm

AL =

1 Stck. / Faltschachtel




SONSTIGES

Jusekteahotel”

»Insektenhotel“ aus harzfreiem Erlenholz, mit Juteschnur
»Insect hotel*“ made of resin-free alder wood, with jute twine

Artikel-Nr. GroRe Verpackungseinheit
900100-0 ca. 100x105/120x60mm 10 Stck. / Karton

AL =
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SONDERANFERTIGUNGEN AUS #0LZ

B Speziel -

W /udlviduel

B Mapgeschueidert
uach Kuadenwuunsch

Sie haben den passenden Artikel in
unserem Katalog nicht gefunden?
Sie haben eine ldee, aber keinen
Hersteller?

Sprechen Sie uns an, wir helfen lhnen
gerne, lhren Wunschartikel zu realisieren.

Dank unseres modernen Maschinenparks
sind wir in der Lage, lhre Artikel nach
Ihren Winschen herzustellen.

Egal ob CNC Frasen, Sagen, Hobeln, Schleifen,
Polieren, Bohren, Gravieren, Lasern, Trommeln,
Einbrennen oder Olen wir fertigen Ihre Artikel in
bester Qualitdt MADE IN GERMANY.

Gerne bieten wir lhnen das ,,rundum-Sorglos-
Paket" von der Planung, Fertigung, Konfektionierung

bis hin zur Verpackung und Versand lhres

Wunschproduktes.




' WERBEMITTEL AUS #0LZ
~ Okologisch, biologisch und uachhaltiy -

Nahezu alle unsere Artikel kbnnen neben lhrer Funktion als Haushaltswaren auch als

optimaler Werbetréger eingesetzt werden.
Ihr Logo oder Name als Einbrand, Lasergravur oder Druck.

Bei Haushaltswaren, welche in Kontakt mit Lebensmittel kommen, empfehlen wir Einbrande
oder Lasergravuren, da diese 100% lebensmittelecht sind.

EINGRAND :

Beim Einbrand wird die Oberflache des
Artikels durch ein thermisches Verfahren so
verandert, dass |hr Logo / Firmenname
dauerhaft, lebensmittelecht, einfarbig und
wasserfest aufgebracht ist.

LASERGRAVUR:
Mittels eines gebilindelten Lichtstrahls wird lhr
Logo in die Oberflache des Artikels dauerhaft,
lebensmittelecht, einfarbig und wasserfest ein-
graviert.

DRUCK:

Logos oder Firmennamen 0.4., die mittels
Druckverfahren aufgebracht werden, sind
nicht lebensmittelecht.

Hier ist jedoch eine nahezu unbegrenzte
Auswahl an 1C - Druckfarben méglich.




v WERBEMITTEL AUS #0LZ

Hier einige Beispiele, wie Sie unsere Produkte als
idealen Werbetrdger einsetzen kénnen. Haben Sie
e/gene Ideen?

L

Gerne werden wir qiese fiir Sie realisie?%@ "‘-\
Auch Sonderanfertigungen sind méglich. “a,,!g

""
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Unsere Vorfahren haben schon
seit jeher Holzprodukte in der
Kiche und Haushalt genutzt.
Der Naturstoff Holz besitzt
hervorragende hygienische Ei-
genschaften.

Wissenschaftliche Untersuchun-
gen haben ergeben, dass Schnei -
debretter aus Holz (im Gegen-
satz zu solchen aus Kunststoff)
eine natlrliche, antibakterielle
Eigenschaft aufweisen, wodurch
auf diesen bereits nach weni-
gen Minuten keinerlei Bakterien
mehr feststellbar sind.

Unsere Tipps
fiir lhr Schneidebrett:

» Schneidebrett reinigen und
zum Trocknen aufstellen.

+ Das getrocknete Schneide-
brett mit handelstblichem

Speisedl und einem Wolltuch #0 LZ, JE/NE#ER/{MNFT
einreiben. Das Speisedl| bildet MND D/EZMKMN F]"

einen Schutzfilm und wirkt
wie eine Imprégnierung, wo -
durch das Eindringen von
Wasser in das Holz verhindert
wird.

* Nun ist Ihr Schneidebrett
neben dem natirlichen
Schutzschild zusatzlich
geschutzt, sodass Sie lange
Spald mit unseren
Produkten
haben.

Fir unsere Produkte werden keine durch
Giftstoffe belastete Tropen- und Plantagen-
holzer verwendet.

T

Auf Anfrage kénnen /- j

wir lhnen den Grolteil
unseres Sortiments auch als EWEOC@
FSC®-Zertifizierte Ware anbieten. FSC® C128001
Das FSC®-Giitesiegel ist das |  osszeerentir
eanIge’ Waldwirtschaft
international an-

erkannte Siegel

welches fir

nachhaltige, sozial

forderliche und verant-

wortungsbewusste Wald-

bewirtschaftung steht.



»Allgemeine Geschafts-

und Lieferbedingungen«

§ 1 Geltung der AGB

Die nachstehenden Geschafts- und Lieferbedingungen sind Vertragsbestandteile aller
Angebote, mit uns abgeschlossener Vertrage und Lieferungen. Sie gelten fir alle zukinftigen
Vertragsabschliisse, ohne dal es hierzu einer ausdriicklichen Vereinbarung bedarf.
Anderungen, auch wenn sie mit uns abgesprochen sein sollten, bediirfen zur Wirksamkeit
unserer schriftlichen Bestatigung.

Geschaftsbedingungen, insbesondere Einkaufsbestimmungen des Kaufers, werden weder ganz
noch teilweise Vertragsbestandteil, auch wenn ihnen nicht ausdriicklich von uns schriftlich
widersprochen wird. Unser Schweigen gilt sonach nicht als Anerkennung oder Zustimmung.
Unter ,Kaufer" im Sinne dieser Bedingungen ist auch jeder Besteller, insbesondere der
Besteller eines Werkes, zu verstehen. Unsere Bedingungen gelten in gleicher Weise fiir Kaufer
und Besteller.

§ 2 Abschluf

Unsere Angebote verstehen sich freibleibend und gelten nur fir ihre unverziglich, spatestens
innerhalb eines Monates ab Angebotsdatum, folgende Bestellungen.

Liefervertrage sowie mundliche, fernmundliche und telegrafische Abmachungen aller Art
werden erst mit unserer schriftlichen Bestatigung fir uns verbindlich. Dies gilt auch fir
Abschliisse und Abmachungen aller Art unserer Vertreter, auch wenn von diesen schriftlich
vorgenommen.

Bei Bestellung nach uns vom Kéufer tibersandtem Muster, das stets als Durchschnittsmuster
gilt, isteine fachgerechte MustermaRigkeit Vertragsbestandteil. Eine Garantie fur bestimmte
Verwendungszwecke wird dabei von uns nicht ibernommen, es sei denn, der Kaufer informiert
uns vor Vertragsabschluf? iber den von ihm beabsichtigten Verwendungszweck. Produktions -
bedingte Abweichungen stellen keine Sachmangel dar. Das gleiche gilt fur Ausfahrungsmuster,
die dem Kaufer von uns tibersendet wurden.

Der Vermerk des Bestellers ,wie gehabt" gilt nur fur die Art und Beschaffenheit der Ware, nicht
dagegen fur den sonstigen Inhalt, insbesondere die Preise friherer Vertrage.

Von uns gefertigte Entwirfe, Modelle und Konstruktionen sind und bleiben unser geistiges
Eigentum. Eine Uberlassung an Dritte bedarf unserer Zustimmung. Sofern nichts anderes
vereinbart ist, wird fur diese Entwicklungen von uns eine angemessene Vergutung
berechnet.

§ 3 Abnahme der Ware

Die Kosten der Abnahme und die Versendung der Ware fallen ab unserem Lager dem Kaufer zur
Last. Bei Lieferung von Artikeln der Preisliste 1, mit einem Netto-Warenwert ab 350€ und bei
Preisliste 2, ab 700€ Netto-Warenwert, erfolgt die Lieferung frei Haus. Liegt dies auerhalb der
Bundesrepublik Deutschland, dann liefern wir frei deutsche Grenze. Die Wahl des Versandweges
und der Versandart bleibt in jedem Fall uns berlassen.

Eine Anderung der vorstehenden Netto-Warenwerte in Anpassung an gednderte wirtschaftliche
Verhéltnisse behalten wir uns vor.

Verpackungskosten, Leih- und Abnutzungsgebihren fiir Verpackungsmaterial sowie Kosten der
etwaigen Ricksendung des Verpackungsmaterials gehen zu Lasten des Kaufers.
Transportversicherungen und sonstige Versicherungen gehen zu Lasten des Kaufers. Der
Mindestbestellwert betragt 100€ Netto-Warenwert. Bei Bestellungen unter dem Mindestbe -
stellwert wird ein Mindermengenzuschlag in Hohe von 10€ erhoben.

Angeforderte Muster werden berechnet. Bei Sonderanfertigungen sowie Veredelungen nach
Kundenwunsch gilt eine Mehr-/Minderlieferung von maximal 10% als genehmigt.

§ 4 Gefahriibergang

Die Gefahr geht auf den Kaufer Gber, sobald die Ware das Herstellerwerk verlaft, auch wenn
frachtfreie Lieferung vereinbart ist.

Verzégert sich die Absendung der Ware aus einem Grund den wir nicht zu vertreten haben,
so geht die Gefahr bereits mit unserer Anzeige der Versandbereitschaft auf den Kaufer
uber. Dasselbe gilt, wenn wir von einem uns zustehenden Zurlickbehaltungsrecht Gebrauch
machen.

§ 5 Lieferfrist

Fur die Einhaltung einer vereinbarten Lieferfrist wird von uns keine Gewéhr tibernommen. Der
Kéaufer kann aus Verzégerungen der Lieferung keine Schadensersatzanspriiche herleiten, es
seidenn, die Nichteinhaltung der Lieferfrist beruht auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit und
die Leistung kann dem Kéufer nicht mehr zugemutet werden.

Ist ein fester Liefertermin ausdrticklich vereinbart, dann ist der Kaufer nach fruchtlosem Ablauf
einer uns zu setzenden Nachfrist von mindestens 4 Wochen berechtigt, vom Vertrag insoweit
zuriickzutreten als die Ware bis zum Fristablauf von uns nicht versandbereit gemeldet ist.
Bei Bestellung von Sonderanfertigungen ist wegen eines Liefertermins zu verhandeln. Auch
in diesem Falle gilt der zweite Satz des vorstehenden Absatzes. Die Hohe eines etwaigen
Schadensersatzes ist auf 50 % des Nettoauftragswertes beschrankt.

Die Lieferzeit beginnt mit dem Tage der Absendung unserer Auftragsbestatigung und endet
mit dem Tage, an dem die Ware das Lieferwerk verlaft. Verlangt der K&ufer nach Abgabe der
Auftragsbestatigung Anderungen des Auftrages, so beginnt die Lieferzeit erst mit unserer
Bestatigung der Anderung.

§ 6 Vertragsgemafheit

Die Ware ist unverziglich nach dem Eintreffen am Bestimmungsort zu untersuchen und mit
der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmanns zu behandeln. Die Untersuchungspflicht besteht
auch dann, wenn Ausfallmuster tibersandt sind.

Die Beschaffenheit der Ware gilt als genehmigt, wenn eine schriftliche Mangelrtge nicht
binnen 10 Werktagen, wobei der Samstag nicht als Werktag gilt, nach Zugang der Lieferung
bei uns eingeht.

Verborgene Mangel, die bei unverziiglicher Untersuchung nicht zu entdecken sind, kénnen nur
dann gegen uns geltend gemacht werden, wenn die Anzeige innerhalb 6 Monaten nach Zugang
der Lieferung bei uns eingegangen ist.

Ist die Ware mangelhaft, kann der K&ufer Beseitigung des Mangels oder Lieferung einer
mangelfreien Sache verlangen. Sollte die gewahlte Gewahrleistungsart unverhaltnismaRige
Kosten verursachen, kénnen wir die Nacherfiillung verweigern. Erst nach erfolgloser Setzung
einerangemessenen Frist zur Nacherfiillung hat der K&ufer ein Recht auf Wandlung, Minderung
oder Schadensersatz.

Soweit nachgewiesene Mangel von unseren Vorlieferanten zu vertreten sind, steht uns das
Recht zu, unsere Anspriiche gegen diese an den Kaufer abzutreten. Insoweit werden wir von
Anspriichen des Kéufers uns gegenuber frei.

Weitere Gewahrleistungsanspriiche, insbesondere Schadensersatzanspriiche und Anspriiche
auf Ersatz von mittelbaren Schaden sowie von Folgeschaden sind ausgeschlossen, es sei denn,
sie sind zwingendes Recht.

Anspriiche auf Gewahrleistung jeder Art erléschen, wenn die Beanstandung erst nach Verbrauch,
Verarbeitung oder WeiterverduRerung der Ware oder nach eigenméachtiger Nacharbeit
derselben erfolgt. Sie erléschen ferner, wenn unsere nach Eingang der Mangelanzeige dem
Kaufer erteilten Weisungen hinsichtlich des weiteren Verhaltens beztiglich der beanstandeten
Ware nicht befolgt werden oder uns durch sonstige vom Kaufer getroffene MaRnahmen eine
sachgemafe Prufung der Berechtigung der erhobenen Méngelriige in unzumutbarer Weise
erschwert oder unméglich gemacht wird.

Die Verjahrungsfrist fiir Méngelrechte bei gebrauchten Sachen betragt ein Jahr.

§ 7 Hohere Gewalt

Treten Ereignisse ein, die uns an der Lieferung, wie diese vereinbart ist, hindern, wie héhere
Gewalt, Arbeitskédmpfe, Betriebsstérungen, Rohstoffmangel, Versandsperren, Eingriffe
staatlicher Behdrden oder dhnliche Umstande, die wir nicht zu vertreten haben, so entfallt
unsere Lieferungspflicht fur die Dauer ihrer Auswirkungen. Wird uns die Lieferung unméglich,
dann sind wir auch berechtigt, mit sofortiger Wirkung vom Vertrag ganz oder teilweise
zurlickzutreten. Dem Ké&ufer stehen in beiden Féllen Schadensersatzanspriiche gegen uns
nicht zu.

§ 8 Zahlungsfrist - Zahlung des Kaufpreises

Die Rechnungen sind zahlbar innerhalb von 30 Tagen nach Rechnungsstellung. Ein Skontoabzug
auf neuere Rechnungen ist unzuldssig wenn altere féllige Rechnungen noch unbeglichen sind.
Wird das Zahlungsziel Uberschritten, kénnen Zinsen in Hohe der Kreditkosten des Verkaufers,
jedoch mindestens in Hohe von 2% tiber dem Bundesbankdiskontsatz berechnet werden.

Tritt nach AbschluR des Vertrages in den Vermdgensverhéltnissen des Kaufers eine Verschlech-
terung ein, durch die unser Anspruch auf Zahlung geféhrdet wird, dann sind wir berechtigt,
unter gleichzeitiger schriftlicher Mitteilung des Grundes auch vor Eintritt des vereinbarten
Zahlungstermins sofortige Zahlung zu verlangen und unsere noch ausstehenden Lieferungen
zu verweigern, bis der Kaufer gezahlt oder von uns als ausreichend anerkannte Sicherheit
geleistet hat. Erfolgt weder Zahlung noch Sicherheitsleistung, dann sind wir berechtigt vom
Vertrage zuriickzutreten.

Das gleiche gilt, wenn wir Kenntnis davon erhalten, dal bei dem Ké&ufer bereits zur Zeit des
Vertragsabschlusses Zahlungsunféhigkeit bestand.

Die Kosten und die Gefahr der Ubermittiung des Rechnungsbetrages tragt der Kaufer.

Zur Hereinnahme von Wechseln sind wir nicht verpflichtet. Eine Haftung dafiir, daR Schecks,
Wechsel oder andere zahlungshalber gegebene Papiere rechtzeitig vorgelegt oder zu Protest
gegeben werden, wird von uns nicht ibernommen. Die Verpflichtung des Kéufers zur Zahlung
des Kaufpreises ist erst erfiillt mit dem Eingang des Betrages bei uns oder mit der Gutschrift
auf einem unserer Konten.

Der Kaufer verzichtet auf die Geltendmachung eines Zuriickbehaltungsrechtes. Aufrechnen
kann der Kaufer nur mit einer unbestrittenen oder rechtskréftig festgestellten Forderung.

§ 9 Eigentumsvorbehalt

Die gelieferte Ware bleibt bis zur Bezahlung des Kaufpreises und aller aus dem Auftrag
bestehenden und der im Zusammenhang mit dem Kaufgegenstand noch entstehenden
Forderungen als Vorbehaltsware unser Eigentum. Die Einstellung einzelner Forderungen
in eine laufende Rechnung oder die Saldoziehung und deren Anerkennung heben den
Eigentumsvorbehalt nicht auf.

Die Vorbehaltsware ist vom Kaufer getrennt von anderer nicht von uns gelieferter gleichartiger
oder verwechselbar ahnlicher Ware sorgfaltig aufzubewahren und als Vorbehaltsware kenntlich
zu machen. Sie ist vom Kaufer auf seine Kosten gegen Diebstahl und Feuer ausreichend zu
versichern.

Bei Zahlungsverzug des Kaufers sind wir berechtigt, zu unserer Sicherung auch ohne Erklarung
des Rucktritts vom Vertrage, die Herausgabe der Vorbehaltsware zu verlangen und ist der
Kaufer zur Herausgabe verpflichtet.

Der Kaufer ist zur VerauBerung der Vorbehaltsware nur im tiblichen ordnungsgeméaRen
Geschaftsgange berechtigt. Er tritt bereits mit Abschlul des Vertrages geman § 2 Absatz 2
dieser Bedingungen alle aus der WeiterverauRerung entstehenden Forderungen in Héhe des
Wertes der Vorbehaltsware mit allen Nebenrechten und mit Rang vor dem Rest an uns ab. Der
Kéaufer ist von uns zur Einziehung der uns abgetretenen Forderung erméchtigt, solange er
seinen Zahlungsverpflichtungen uns und auch Dritten gegentiber nachkommt. Erlischt diese
Ermachtigung, dann hat der Kaufer auf unser Verlangen die Schuldner der abgetretenen
Forderungen zu benennen und ihnen die Abtretung anzuzeigen. Wir sind vom Kaufer erméchtigt,
die Anzeige auch selbst vorzunehmen.

Mit Zahlungseinstellung des Kaufers, mit Beantragung oder Eréffnung des Insolvenzverfahrens,
eines gerichtlichen oder auBergerichtlichen Vergleichsverfahrens erlischt das Recht zur
WeiterverdufRerung und damit auch zur Forderungseinziehung. Wird von uns gelieferte
Vorbehaltsware vom Ké&ufer durch Tranken mit Flissigkeiten oder durch Aufbringen von
Stoffen auf die Oberflache bearbeitet, so bleibt die so bearbeitete Ware Vorbehaltsware und
entstehen aus der Bearbeitung fiir uns keine Verpflichtungen.

Wird Vorbehaltsware vom Kaufer zu einer neuen beweglichen Sache verarbeitet, so erfolgt
dies fiir uns ohne daR wir daraus verpflichtet werden. Der Kaufer hat die verarbeitete Sache
unentgeltlich fiir uns zu verwahren. Sie bleibt ebenfalls Vorbehaltsware. Erfolgt die Verarbeitung
zusammen mit uns nicht gehérender Ware, dann erwerben wir Miteigentum an der neuen
Sache nach dem Verhéltnis des Wertes der Vorbehaltsware zu der anderen Ware zur Zeit der
Verarbeitung. Wird Vorbehaltsware mit uns nicht gehérender Ware gemafR §§ 947, 948 BGB
verbunden, vermischt oder vermengt, so werden wir Miteigentimer gemaR den gesetzlichen
Bestimmungen. Erwirbt der Kaufer geméR diesen gesetzlichen Bestimmungen Alleineigentum,
so Ubertrégt er uns bereits mit Abschlu des Vertrages geméan § 2 Absatz 2 dieser Bedingungen
Miteigentum nach dem Verhéltnis des Wertes der Vorbehaltsware zu der anderen Ware zur
Zeit der Verbindung, Vermischung oder Vermengung. Der Kaufer hat in diesen Fallen die in
unserem Eigentum oder Miteigentum stehende Sache, die als Vorbehaltsware gilt, ebenfalls
unentgeltlich fur uns zu verwahren.

Wenn die weiterverauBerte Vorbehaltsware in unserem Miteigentum steht, so erstreckt
sich die Abtretung der Anspriiche des Kaufers aus der WeiterverduRerung auf den Betrag,
der dem Anteilswert unseres Miteigentums entspricht. Zu anderen Verfigungen tber die
Vorbehaltsware, insbesondere zur Verpfandung oder Sicherungsiibereignung ist der Kaufer
nicht berechtigt.

Uber ZwangsvollstreckungsmaRnahmen Dritter in die Vorbehaltsware oder in die abgetretenen
Forderungen hat der Kaufer den Verk&ufer unverziglich unter Ubergabe der fiir den
Widerspruch notwendigen Unterlagen zu unterrichten.

§ 10 Erfullungsort und Gerichtsstand

Erfullungsort fir alle Leistungen beider Parteien ist Bad Kissingen.

Gerichtsstand in allen Fallen, auch bei Wechsel- und Scheckstreitigkeiten, sowie fur samtliche
Streitigkeiten, die in unmittelbarem oder mittelbarem Zusammenhang mit diesem Vertrage
stehen, sind die fiir Bad Kissingen zustandigen ordentlichen Gerichte.

§ 11 Datenschutz

Alle Ihre Daten werden ausschlief8lich zur Abwicklung lhrer Bestellung verwendet. Ausser den
fur die Auftragsabwicklung erforderlichen Daten erfolgt keine Weitergabe lhrer Daten an mit
der Lieferung beauftragte Unternehmen. Ansonsten werden die Daten streng vertraulich
im Einklang der EU-Datenschutzgrundverordnung und dem Bundesdatenschutzgesetz
behandelt und Dritten nic/ht zugénglich gemacht. Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.heckelmann.com/datenschutz

§ 12 Schluf

Ergénzend gelten die Vorschriften des in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtes,
insbesondere des Burgerlichen Gesetzbuches und des Handelsgesetzbuches. Sind oder werden
einzelne Teile dieser Bedingungen unwirksam, gleichgiltig aus welchem Rechtsgrunde, so
bertihrt dies die Wirksamkeit der anderen Bedingungen oder der allgemeinen Verkaufsbe -
dingungen insgesamt nicht. Im kaufméannischen Geschéaftsverkehr sind die Parteien vielmehr
verpflichtet, die unwirksame Bestimmung durch eine wirksame, die dem Sinn und Zweck der
unwirksamen entspricht, zu ersetzen.

Alle angegebenen GréRen sind ca.-Angaben! Anderung in Form, Farbe und Ausfiihrung der Artikel bleiben uns vorbehalten und sind kein Grund zur Reklamation. Als Naturstoff besitzt Holz Merkmale,
die zu naturbedingten Abweichungen in den gefertigten Produkten fiihren. Dadurch bedingt sind die chemischen, biologischen und physikalischen Eigenschaften vom Kéaufer zu beriicksichtigen.
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